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1.干燥储存，避免造成发霉损坏
2.禁止水洗，必要时用清水局部擦拭
3.远离明火

1. 未使用時請保持產品乾燥，以免發霉。
2. 必要時沾水拭去塵土。請勿清洗。
3. 遠離火源。

註意

1. Keep product dry while not in use to avoid causing 
mold damage.
2. Use water to wipe away any dirt or dust when 
necessary. Do not wash.
3. Keep away from fire.

احتفظ بالمنتج جافًا عند عدم استخدامھ لتجنب التسبب في أي ضرر نتیجة العفن.
استخدم الماء لمسح أي أوساخ أو غبار عند الضرورة. لا تقم بغسلھ.

احفظھ بعیدًا عن النار.

إخطار AR

שמרו על המוצר יבש בזמן שאינו בשימוש, כדי למנוע גרימת נזקי עובש.
השתמשו במים כדי לנגב לכלוך או אבק בעת הצורך. אין לכבס.

יש להרחיק מאש.

הודעה HE

DE Hinweis

1. Halten Sie das Produkt trocken, wenn es nicht in Gebrauch 
ist, um Schäden durch Schimmel zu verhindern.
2. Wischen Sie Schmutz und Staub mit Wasser ab, falls 
erforderlich. Nicht waschen.
3. Von Feuer fernhalten.

ES Aviso

1. Mantenga el producto seco mientras no lo use para evitar 
daños por moho.
2. Limpie la suciedad o el polvo con agua si es necesario. No 
lo lave.
3. Mantenga el producto alejado del fuego.

FR Note

1. Maintenez le produit au sec lorsqu'il n'est pas utilisé afin 
d'éviter les dommages causés par la moisissure.
2. Essuyez avec de l'eau pour retirer la saleté ou la 
poussière, le cas échéant. Ne lavez pas le produit.
3. Tenez le produit à l'écart du feu.

SV Obs

1. Håll produkten torr när den inte används för att undvika 
mögelskador.
2. Använd vatten för att torka bort smuts och damm vid behov. 
Tvätta inte.
3. Ska hållas på avstånd från öppen eld.

DA Bemærk

1. Hold produktet tørt, mens det ikke er i brug for at undgå 
mugskader.
2. Brug vand til at tørre snavs eller støv væk, når det er 
nødvendigt. Må ikke vaskes.
3. Må ikke udsættes for åben ild.

NL Let op

1. Bewaar het product als het niet in gebruik is op een droge 
plaats om schade door schimmelvorming te voorkomen.
2. Vuil of stof kunt u indien nodig met een natte doek van het 
doek afvegen. Niet wassen.
3. Uit de buurt van vuur houden.

FI

1. Pidä tuote kuivana, kun sitä ei käytetä, jotta siihen ei 
muodostu homevaurioita.
2. Pyyhi lika ja pöly pois tarvittaessa vedellä. Älä pese.
3. Pidä poissa avotulen läheltä.

Ilmoitus

NO Melding

1. Hold produktet tørt når det ikke er i bruk for å unngå 
muggskader.
2. Bruk vann til å tørke bort smuss og støv når det er 
nødvendig. Må ikke vaskes.
3. Holdes unna åpen ild.

IT Avviso

1. Tenere il prodotto asciutto quando non viene utilizzato per 
evitare i danni provocati dalla muffa.
2. Utilizzare dell'acqua per rimuovere lo sporco o la polvere 
quando necessario. Non lavare.
3. Tenere lontano dal fuoco.

TH หมายเหตุ

1. เก็บผลิตภัณฑ์ให้แห้งขณะที่ไม่ได้ใช้งานเพื่อหลีกเลี่ยงการเกิดความ
เสียหายจากเชื้อรา 
2. ใช้น้ำเช็ดสิ่งสกปรกหรือฝุ่นออกไปเมื่อจำเป็น ห้ามซัก 
3. เก็บให้ห่างจากไฟ

JA 注意事項

1. カビの発生を防ぐため、製品を使用しない時は乾燥した場
所で保管してください。 
2. 必要に応じて、水を使って汚れやほこりを拭き取ってくだ
さい。洗濯禁止。 
3. 火気に近づけないでください。

KO 주의 사항

1. 금형 손상을 방지하기 위해 제품을 사용하지 않을 때는 
건조한 상태로 보관합니다. 
2. 필요한 경우 물을 사용하여 흙이나 먼지를 닦아냅니다. 
세척하지 마십시오. 
3. 불 가까이 두지 않습니다.

TR Bildirim

1. Küf hasarına neden olmasını önlemek için ürünü 
kullanmadığınızda kuru tutun.
2. Gerektiğinde kiri veya tozu silerek temizlemek için su 
kullanın. Yıkamayın.
3. Ateşten uzak tutun.

PT Aviso

1. Mantenha o produto seco quando não estiver a ser utilizado 
para evitar causar danos relacionados com bolor.
2. Quando necessário, utilize água para limpar qualquer 
sujidade ou poeira. Não lave.
3. Mantenha o produto afastado do fogo.




